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Francuska czarownica czy angielska reformatorka?
— postrzeganie Anny Boleyn przez wieki na podstawie
wybranych zrodel i literatury

Streszczenie. Mimo ze Anna Boleyn byta Angielka, przez jej wspotczesnych byla postrzegana
jako Francuzka zaréwno pod wzgledem wyksztalcenia, jak i réznic kulturowych. Wprowadzone
przez nig zmiany w zakresie religii, kultury, edukacji oraz polityki byly niekiedy tak obce
spoteczenstwu, ze byta niejednokrotnie nazywana Francuzka, ladacznica czy czarownica. W artykule
zostang przedstawione opinie o Annie pochodzace ze Zrodel spisywanych za jej zycia, jak rowniez
pbzniejszych, az do czasow wspotczesnych. Na ich przyktadzie zostanie podjeta proba odpowiedzi
na pytanie, kim byla Anna Boleyn oraz w jakim stopniu przekazywane na przestrzeni wiekoéw
informacje na jej temat sg prawdziwe.

Stowa kluczowe: Anna Boleyn, postrzeganie, kobieta, uprzedzenia.

rawa, obowiazki oraz przywileje kobiet zmieniaty si¢ zardOwno na prze-

strzeni wiekow, jak i w zaleznosci od kraju. Roéwnoczesnie z zachodzacymi

przemianami ich status spoteczny ulegat cigglym zmianom. Niejednokrotnie
przedstawicielki ptci picknej byty wywyzszane, a niskie urodzenie nie stanowi-
to przeszkody, by zasiada¢ na tronie jako krolewska matzonka czy samodzielna
krélowa. O ile bycie zong monarchy nie musiato wzbudza¢ publicznego nieza-
dowolenia czy wrecz zgorszenia, o tyle panowanie jako niezalezna kroélowa byto
postrzeganie za nienaturalne, a kobiety aspirujace do bycia glowa panstwa byty
niejednokrotnie nazywane wilczycami badz czarownicami, ktore sprzeciwiaty si¢
tradycji'. Niewatpliwie o wiele bezpieczniejsze byto dos¢ powszechne w spote-
czenstwie patriarchalnym sprawowanie wtadzy ,,zza kulis”, bedac zong krola i ma-
jac mozliwo$¢ wplywania na podejmowane przez niego decyzje. Jednakze nawet
to nie gwarantowato catkowitej przychylnosci i akceptacji spoteczenstwa. Zawie-
rane malzenstwa z zatozenia byly zwigzkami politycznymi, majacymi przynie$¢
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korzys$ci finansowe badz tez zagwarantowac sojusze mi¢dzynarodowe. Inaczej
bylo w przypadku Henryka VIII Tudora, ktory wiekszo$¢ ze swoich matzenstw za-
wieral, kierujac si¢ uczuciami oraz checig posiadania meskich potomkow, ktorzy
mogliby odziedziczy¢ korong¢ Anglii. Jego malzefistwo z Anng Boleyn, Angielka,
ktorej dziadek byt kupcem, a ojciec poprawit swoj status spoteczny, biorgc za zone
Elzbiete Howard — dalekg potomkini¢ krola Anglii Edwarda II, nie byto dobrze
postrzegane w kraju i za granica. Dodatkowo Anng uwazano za inicjatorke roz-
padu matzenstwa Henryka VIII z Hiszpanka — Katarzyng Aragonska.

Anna Boleyn byta osoba ztozona, a wydanie osadu na jej temat byto trudne juz
za jej zycia. Z kolejnymi latami zdobywania przez nia wtadzy, jak rowniez podczas
jej upadku, okreslano jg zaréwno jako reformatorke szesnastowiecznej Anglii, jak
1 czarownicg, ktora przebywajac w mtodosci na zagranicznych dworach, zachowy-
wala si¢ w sposOb nieakceptowany na dworze angielskim. Rowniez dtugo po jej
$mierci, a nawet w czasach wspolczesnych mozna natrafi¢ na rézne interpretacje
i oceny jej zachowania. Takze zrodta z epoki dostarczaja sprzecznych informacji
na temat drugiej zony Henryka VIII. Zatem czy jest mozliwe wiarygodne okre-
$lenie Anny Boleyn jako kobiety chcacej zreformowac szesnastowieczng Anglie,
a za sprawa ktorej Wyspa zmienita swoje oblicze? Czy by¢é moze nalezy postrzegaé
Anng jako wilczyce, ktora chcac postgpowac wbrew przyjetym normom spotecz-
nym, stracila zycie na szafocie, nie dajac krélowi meskiego potomka? Mimo ze
osoba Anny Boleyn byta tematem wielu publikacji zagranicznych, niejednokrotnie
przedstawiaja ja one glownie z jednej perspektywy, skupiajac si¢ na cechach charak-
teru badz tez zmianach, jakie zaszly w panstwie angielskim za jej zycia. Celem arty-
kutu jest przedstawienie wybranych opinii odnoszacych si¢ do Anny Boleyn, ktore
by¢ moze pozwola odpowiedzie¢ na pytanie, czy byta ona postrzegana jako pre-
kursorka zmian zachodzacych w panstwie angielskim, czy tez stala si¢ przyczyna
wrogiego nastawienia imperium hiszpanskiego i papiestwa w stosunku do Anglii.

Anna Boleyn na podstawie zrodel z epoki

Z zalozenia najbardziej wiarygodnymi zrodtami opisujacymi Anng Boleyn po-
winny by¢ te spisane za jej zycia badz krétko po jej $mierci. Jednak sg one rozbiez-
ne zaro6wno pod wzgledem opisu jej zachowan i charakteru, jak i wygladu, ktory
na dworze Tudoréw odgrywat niebagatelng rolg.

Korespondencja migdzy krolem hiszpanskim i jednocze$nie cesarzem — Karo-
lem V a jego ambasadorem na dworze angielskim — Eustace Chapuys dostarcza
szczegdtowych informacji na temat Anny. W listach do cesarza datowanych na
dzien 10 kwietnia 1533 r. Chapuys przedstawiat Ann¢ Boleyn jako femme fa-
tale, ktora swoja obecnos$cig niszczyta Anglie oraz malzenstwo krola. Ambasador
w bezposredni sposob wigzal Anng z mozliwoscia zerwania Anglii z Rzymem oraz
grozba zapanowania w kraju luteranizmu. Jednoczesnie sugerowat Karolowi V
przystanie wojska w celu zniszczenia Anny Boleyn oraz zreformowania krolestwa.
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Takie postgpowanie miato si¢ spotkaé¢ z przychylnoscig nie tylko prostej ludnosci,
lecz takze szlachty, ktora zywita nadzieje na przybycie cesarza®. Roéwniez stosu-
nek Anny do pierwszej zony Henryka VIII — Katarzyny Aragonskiej i ich dziecka
— Marii byt niejednokrotnie podkreslany w listach do cesarza. Ambasador pisat
wprost o niebezpieczenstwie, w jakim byty Katarzyna i jej corka, uznajac, ze
Anna nie zawaha si¢ ich zabi¢. Ambasador hiszpanski pozostawit niewyjasnione,
czy Anna sama zatroszczylaby sie o §mier¢ kobiet, czy Henryk VIII miatby w tym
swoj udzial. Chapuys pisat, jak duzy byt jej wptyw na angielskiego monarche:
,»Teraz to ona rzadzi krajem i nikt si¢ jej nie sprzeciwi™. Wspotczesnie moze-
my jedynie spekulowa¢, czy krol w swej stabosci ulegtby namowom Anny, by ja
uszezgsliwic!, Z listow Chapuys dowiadujemy si¢ takze, jakie mialy by¢ plany
Anny w zwiazku z Marig. Mialaby by¢ ona zdegradowana do stanowiska damy
dworu, ktora podawataby Annie positki oraz mogtaby by¢ wydana za maz za nie-
odpowiedniego kandydata’. W sposdb posredni ambasador przypuszczal, ze Anna
nie spocznie, poki nie pozbedzie si¢ Katarzyny Aragonskiej oraz jej corki, jak
to zrobita wczesniej z kardynalem Thomasem Wolseyem. W liscie do Karola V
z 15 kwietnia 1533 r. czytamy o nienawisci, jaka Anna zywita do pierwszej zony
Henryka VIII, o wiele wigkszej niz ta zywita wobec kardynata®.

Z kolei ambasador wenecki — Francesco Sanuto pisat w swoich pamig¢tnikach
o Annie traktowanej jak kr6lowa przez Henryka VIII, ktory towarzyszyt jej wsze-
dzie podczas pobytu we Francji w 1532 r. Ponadto ambasador skupial si¢ na wy-
gladzie Anny, stwierdzajac, ze nie mogtaby by¢ nazwana najpigkniejszg. Zostala
ona przedstawiona jako kobieta o $redniej budowie ciata, $niadej karnacji, szero-
kich ustach, dtugiej szyi i czarnych, pigknych oczach’.

2 Chapuys wspominat jednak réwniez o ksigciu Norfolk i dwdch lub trzech innych cztonkach
szlachty, ktorzy sprzeciwiali si¢ wojskowej interwencji Karola V. Calendar of State Papers, Spain,
Volume 4 Part 2, 1531-1533, ed. P. de Gayangos, London 1882, s. 628-646, http://www.british-
history.ac.uk/cal-state-papers/spain/vol4/no2/pp628-646 (dostep: 23 XI1 2016 r.).

3 Calendar of State Papers, Spain, Volume 5 Part 1, 15341535, ed. P. de Gayangos, Lon-
don 1886, s. 562-574, http://www.british-history.ac.uk/cal-state-papers/spain/vol5/nol/pp562-574
(dostep: 23 XI12016 1.).

4 O stabosci krola miata mowi¢ sama Anna, o czym z oburzeniem pisze Chapuys w liscie do
cesarza 17 stycznia 1534 r. Calendar of State Papers, Spain, Volume 5 Part 1 ...,s. 1-15, http://www.
british-history.ac.uk/cal-state-papers/spain/vol5/no1/pp1-15 (dostep: 23 XII 2016 1.).

S Calendar of State Papers, Spain, Volume 4 Part 2..., s. 628—646, http://www.british-history.
ac.uk/cal-state-papers/spain/vol4/no2/pp628-646 (dostep: 23 XII 2016 r.).

¢ Ibidem. Nie mozna stwierdzi¢, jaka byla gtowna przyczyna, dla ktorej Anna Boleyn nie zywi-
ta sympatii do kardynata Wolseya. Jednym z wyjasnien moze by¢ brak jego wstawiennictwa, kiedy
Anna byta w zwiazku z Henrykiem Percym, a ktory niedtugo po rozmowie z Wolseyem zawarl zwia-
zek matzenski z Mary Tablot. Innym wytlumaczeniem byt brak wystarczajacego (w oczach Anny)
zaangazowania kardynala w uniewaznienie malzenstwa Henryka VIII z Katarzyng Aragonska.

7 Calendar of State Papers Relating To English Affairs in the Archives of Venice, Volume 4,
1527-1533, ed. R. Brown, London 1871, s. 355-368, http://www.british-history.ac.uk/cal-state-
papers/venice/vol4/pp355-368 (dostep: 23 XI1 2016 ).
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Podejscie 1 sposdb prezentacji Anny Boleyn przez ambasadora Hiszpanii sg
zrozumiate. Chapuys wiedziat o matzenstwie Anny i Henryka VIII co najmniej od
23 lutego 1533 1., 0 czym pisat w liscie do cesarza. Fakt, ze wiernie stuzyt Katarzy-
nie, a po jej $mierci rowniez jej corce, $wiadczy o jego oddaniu a zarazem niena-
wisci, jaka mogt darzy¢ Anne Boleyn. W swojej korespondencji nigdy nie nazwat
jej krolowa, zawsze nadajac jej tytut konkubiny lub co najwyzej Lady. Corke Anny
i Henryka VIII — Elzbiete nazywat bekartem, jednoczesnie tytutujac Marig ksigz-
niczka. Na tej podstawie mozna przypuszczac, ze ambasador mogt by¢ stronniczy,
piszac o Annie, ktora zostata przez niego przedstawiona w niekorzystnym swietle.
Sanuto, jako ambasador wenecki i sojusznik Katarzyny Aragonskiej®, rOwniez pi-
sal w swoich dziennikach o planach matzenskich jej i Henryka, datowanych na
pazdziernik 1532 r., co oznaczatoby popehienie przez krola angielskiego bigamii
i w konsekwencji jeszcze bardziej negatywny stosunek ambasadora weneckiego
do Anny. Nalezy jednak zwréci¢ uwage na przedstawiane przez Sanuto cechy
pozytywne drugiej zony Henryka, ktére moga by¢ informacjami wiarygodnymi,
jako ze sg one dostarczone przez przeciwnika Anny.

Innym cennym zrédlem traktujagcym o Annie jest poezja Thomasa Wyatta, poety
na dworze Tudoréw’. Mimo ze nie mozna stwierdzi¢ z cala pewnoscia, ktore wier-
sze opisuja Anng, to jednak czasami pojawia si¢ w nich jej imi¢. W Of His Love
Called Anna druga zona Henryka VIII jest przedstawiona jako osoba sprawiajaca
bol, poglebiajaca istniejaca juz rane'®. W kolejnym utworze czytamy o Brunetce,
ktora zrujnowata zycie poety i tylko dzigki jego nowej mitosci — Phyllis jest on
w stanie przetrwac'!. Przedstawienie Anny w wierszach Wyatta, jezeli rzeczywi-
$cie to ja miat na mysli, jest do$¢ negatywne. Nie nalezy jednak zapominac, ze byt
on poeta, ktory jak kazdy bedacy na dworze i chcacy osiagnaé wigksze przywileje
zabiegal o przychylnos¢ i mitos¢ (dworska) krolowej. Ponadto, piszac o Annie
jako o przyczynie swojego cierpienia, Wyatt mimo woli pomagat jej, kreujac na
wierng swoim przekonaniom dworke. Przedstawit ja jako tanig, ktorej nie moze
upolowac¢, a ktora na swojej szyi miata obrozke mowiaca, ze nalezy jedynie do
Cezara (Henryka VIII)™.

Innym wartym uwagi tekstem majagcym poméc w kreowaniu Anny Boleyn
jest opis jej koronacji. Autorzy jej scenariusza, John Leland i Nicholas Udall,
byli zwolennikami Anny. Podczas pochodu koronacyjnego zona Henryka VIII

8 J.E. Carney, Fairy Tale Queens, New York 2010, s. 103.

° Poezja Wyatta jedynie czg§ciowo traktuje o Annie, jednakze w doskonaty sposob przybliza
realia tak zwanej mitosci dworskiej, bardzo popularnej na dworze Tudorow.

10" The Poetical Works of Sir Thomas Wyatt, ed. C.C. Clarke, Edinburgh 1868, s. 168.

" Ibidem, s. 6. W pracy E. Ives czytamy o Annie, ktora wprowadzita chaos nie w zyciu poety,
ale w jego kraju. E. Ives, Zycie i Smier¢ Anny Boleyn, przekt. E. Stepkowska, Krakow 2012,
s. 88—89. Chociaz takie przedstawienie Anny byloby zgodne ze zmianami, jakie wprowadzita ona
w Anglii, a do ktorych jej wspotczesni nie zawsze byli pozytywnie nastawiani, to jednak wydaje si¢
to nadinterpretacja.

12 The Poetical Works of Sir Thomas Wyatt, ed. J. Yeowell, London 1904, s. 19.
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miala prezentowac si¢ lepiej niz Kleopatra czy bogini Wenus. Czytelnikowi zo-
stal ukazany Apollo wykrzykujacy, jakoby Anna dzigki wstapieniu na tron miata
przynies¢ lepsze dni od tych, ktore przemijaja, Klio — muza historii, §piewajaca
o blasku przysztej krolowej, Talia — muza komedii, méwigca o btogostawienstwie
niebios przez zestanie ludziom Anny, ktoéra zawsze miata pozostac szczesliwa, czy
tez Terpsychora — muza tanca i piesni, sugerujaca, jak bardzo ludzie kochajg Anne,
przybywajac licznie, by tylko moc jg zobaczy¢!® — te i kolejne sceny koronacyjne
miaty niewatpliwie cel propagandowy. Zona Henryka zostata w nich przedstawio-
na jako wyzwolicielka narodu, ktéra nie tylko na jalowy tron miata sprowadzi¢
nowe zycie — dziedzica Korony angielskiej, lecz takze wyzwolita Henryka VIII
z niepobtogostawionego przez Boga zwigzku z Katarzyng Aragonska, ktora nie
poczeta upragnionego meskiego potomka. Anna byla poréwnywana do Maryi,
a jej dziecko miato by¢ dla Anglii i Anglikow zbawieniem'*.

Reasumujac, kobieta niewywodzaca si¢ bezposrednio z rodu krélewskiego, zo-
stala wywyzszona ponad pierwsza zong Henryka VIII — ksiezniczke hiszpanska
czystej krwi. Chapuys, jeszcze przed koronacjag Anny, w swoim liscie do cesa-
rza datowanym na 10 maja 1533 r. pisal o niechgci ludzi do Anny i jej koronacji.
Ponadto wyrazatl przekonanie, ze londynczycy, mimo usilnych staran zony Hen-
ryka VIII, aby zdoby¢ ich przychylnos¢, byli jej przeciwnikami'®. Dnia 29 maja,
wedlug doniesien Chapuys, pochod koronacyjny Anny przypominat scen¢ po-
grzebowg, a mieszkancy zamiast okazywac rado$¢ byli ,,smutni i posgpni”'e.

Smieré Anny Boleyn 19 maja 1536 r. nie powstrzymata kolejnych autoréw opi-
sujacych w swoich pracach jej urode, charakter oraz wptyw na panstwo. Co wig-
cej, podczas panowania dwoch kolejnych corek Henryka VIII osoba Anny byta
sukcesywnie oczerniania badz wybielana. W czasie panowania w Anglii Marii
Tudor (1554-1558) mozna napotka¢ m.in. prace Nicholasa Sandera, ktory skupiat
si¢ na opisach schizmy angielskiej z jednoczesnym uwzglednieniem roli rodziny
Boleyn. Sander mowit wprost o pochodzeniu Anny, ktora nie miata by¢ corka
Tomasza Boleyn, ale jego zony i samego krdla'”. Oznaczatoby to, ze Henryk VIII
poslubit wiasng corke. Autor niezbyt pochlebnie odnosit si¢ takze do urody
Anny. Miala by¢ wysoka, o owalnej twarzy i czarnych wlosach!®, ziemistej cerze

3 Ballads from Manuscripts: Ballads on the Condition of England in Henry VII's and
Edward VI's Reigns, ed. F.J. Furnivall, London 1868-1872, s. 373-378.

4 Ibidem, s. 373-379.

15 Calendar of State Papers, Spain, Volume 4 Part 2..., s. 658—676, http://www.british-history.
ac.uk/cal-state-papers/spain/vol4/no2/pp658-676 (dostep: 23 XII 2016 r.).

16 Ibidem,s. 687703, http://www.british-history.ac.uk/cal-state-papers/spain/vol4/no2/pp687-703
(dostep: 23 XI12016 1.).

7 N. Sander, The Rise and Growth of the Anglican Schism, ed. D. Lewis, London 1877, s. 23-24.

18 Wiosy Anny sg zazwyczaj opisywane jako ciemne, ale nie czarne. Mozna przypuszczal, ze
byt to specjalny zabieg Sandera. Czarne wlosy utozsamiano z czyms$ negatywnym — jako przeci-
wienstwo koloru blond bedacego odzwierciedleniem niewinnosci, ktory nawigzywat do kultu Maryi
Dziewicy.
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z wysunigta gorng szczgka oraz ogromnym kaszakiem pod broda, ktory zastaniata,
noszac suknie zakrywajgce jej niedoskonatosci'®. Wypowiedzi Sandera powinny
by¢ jednak traktowane z duza doza ostroznosci. Bedac katolikiem i zwolennikiem
Marii Tudor, nie mogt by¢ pozytywnie nastawiony do rodziny Boleyn. Jest takze
mato prawdopodobne, aby opieral swoje opisy Anny na podstawie wtasnych ob-
serwacji, jako ze urodzit si¢ krotko przed jej $miercig. Na uwage zastuguja jednak
opisy pozytywne, jak np. wspomniana przez Sandera umiej¢tnos¢ Anny gry na
lutni czy tanca. Méwit réwniez o jej ambicji, ktéra wymieniana obok jej zazdrosci
i dumie raczej nie byta postrzegana jako cecha pozytywna.

Réwniez Henryk VIII zdaje si¢ niezdolny do przekazania jednoznacznych in-
formacji na temat swojej drugiej zony. Z jego listow pisanych do Anny dowiadu-
jemy si¢ o jej niesamowitej urodzie i osobowosci. Miata mie¢ wspaniate ramiona,
tadny biust, powodowa¢ agonie kochanka, a w krolu miata swojego przyjaciela®.
Pod koniec matzenstwa ta sama kobieta zostala przedstawiona przez Henryka VIII
jako kusicielka, czarownica oraz nieprawowita zona monarchy w oczach Boga?'.

Francuska czarownica czy angielska reformatorka?

Czy Anna Boleyn byla kobieta wyprzedzajaca czasy, w ktorych zyla, jest
sprawg dyskusyjng. Reformacja w Anglii, z ktorg druga zona Henryka VIII jest
czesto kojarzona, byta zjawiskiem ogolnoeuropejskim. Jednak czy dosztaby ona
do skutku w Anglii, gdyby nie udziat Anny? Biorgc pod uwage to, ze w 1521 r.
Henrykowi zostal nadany przez papieza tytut Obroncy Wiary za potepienie arty-
kutéw Marcina Lutra, wydaje si¢ to watpliwe. Anna byta kim§ nowym na dworze
Tudorow. Pobierajac nauki na dworze francuskim, obcowata z kulturg inng niz an-
gielska. Przybywajac do Anglii, w znacznym stopniu byta bardziej Francuzkg niz
Angielka. Rowniez wprowadzane przez nig zmiany mogly uchodzi¢ za tamanie
obowigzujacych dotad zasad kultury angielskiej. Po ponad 20 latach matzenstwa
Henryk VIII nie tylko postanowil zmieni¢ Zzone, lecz takze wprowadzi¢ zmiany
w panstwie. Slub ze swoja poddana i uczynienie jej krélowa byto dwczesnie uwa-
zane za niedopuszczalne, jak rowniez wptywalo na sytuacje polityczng panstwa
na arenie migdzynarodowej. Decydujac si¢ na rozwdd z Katarzyng Aragonska,
Henryk VIII zyskat nowego wroga w osobie Karola V, ktéry odbierajac zacho-
wanie krola angielskiego za zniewage dla imperium hiszpanskiego, byt gotow

Y N.Sander, op. cit., s. 25.

2 Love-letters from King Henry VIII to Anne Boleyn: some In French, and some In English.
To which are added translations of those written in French. With an appendix..., ed. T. Hearne,
London 1714.

2 Henryk miat dodatkowo powiedzie¢, ze zostat zmuszony do zawarcia drugiego matzenstwa
przez rzucenie na niego klatwy. Calendar of State Papers, Spain, Volume 5 Part 2, 1536-1538,
ed. P. de Gayangos, London 1888, s. 11-29, http://www.british-history.ac.uk/cal-state-papers/spain
/vol5/mo2/pp11-29 (dostep: 23 XI1 2016 1.).
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stang¢ w obronie swojej ciotki i catego rodu Trastamara. Wydaje si¢ zatem natu-
ralne, ze zwolennicy pierwszej zony Henryka VIII, jak np. Chapuys, Sanuto czy
Sandler, chcieli stworzy¢ negatywny obraz Anny Boleyn. Takze pdzniejsi pisarze
nie darzyli jej sympatia. Paul Friedmann, dziewigtnastowieczny Zyd niemieckie-
go pochodzenia, pisal o nienawisci, jaka Anna zywita do Katarzyny Aragonskiej
ijej corki. Poglady autora mowiacego o okrucienstwie Anny, jej braku skruputéw
czy delikatno$ci oraz ambicji sprawiajg, ze czytelnik takze w sposdb negatywny
zaczyna si¢ odnosi¢ do drugiej zony Henryka?.

Réwniez protestanci nie zawsze byli przychylni Annie. James Froude, Anglik
zyjacy w dziewigtnastowiecznej Wielkiej Brytanii, pisat o stabosci Henryka VIII
do glupiej i ztej kobiety, jaka byta jego druga zona. William Herbert przypisywat
jej wing za $mier¢ wszystkich ludzi, ktorzy stracili zycie za jej panowania®. Z tej
perspektywy Anna Boleyn rzeczywiscie moze by¢ traktowana jak czarownica,
ktora zburzyla istniejacy porzadek. Z drugiej strony pokazata nowe oblicze ko-
biety szesnastowiecznej. Kobiety mys$lacej, ambitnej, dazacej do wyznaczonego
celu. Mimo ze za swoje postgpowanie zostata ostatecznie skazana na §mierc¢, po-
kazata, Zze kobieta mogla w znaczacy sposob wptywac na polityke wewnetrzng
i zagraniczng panstwa. Miata istotny wptyw na edukacje (réwniez kobiet) oraz
zmiany religijne zachodzace w panstwie. Wzbogacita kulture Anglii, propagujac
muzyke, taniec i poezje, a za jej panowania mitos¢ dworska zaczeta by¢ naturalng
i powszechnie stosowang forma komunikacji. Jako mecenas sztuki zyskiwata ko-
lejnych zwolennikow, takich jak Thomas Wyatt, ktéry w swych utworach kreowat
ja na wierng wiladcy, liczac na wigksze przywileje. Rowniez Elizabeth Benger
stangta w obronie Anny, piszac, ze nalezy pamieta¢ o jej zastugach dla Anglii
i Anglikow. Nazywata ja matka Elzbiety Wielkiej*, wskazujac, ze to dzigki niej
Anglia zyskata w przysztosci dobrg monarchinig.

W czasach wspotczesnych Anna Boleyn nadal budzi kontrowersje wsrod
historykow. Mozna jednak zauwazy¢ coraz wicksza przychylno$¢ do jej osoby.
Retha Marvine Warnicke nazwata Anng ofiarg ludzi jej wspotczesnych oraz cza-
s6w, w jakich zyla®. Elizabeth Norton przypisywata kobietom z rodu Boleyn
umozliwienie awansu spotecznego dla catej rodziny, w ktorej kobiety nie petnity
jedynie funkcji zon i matek?®. Eric Ives méwit o rehabilitacji Anny Boleyn wraz
z koronacjg jej corki na krélowa Anglii?’.

2 P. Friedmann, Anne Boleyn. A Chapter of English History 1527-1536, vol. 11, London
1884, s. 297.

3 S.Bordo, The Creation of Anne Boleyn, New York 2013, s. 4-5, 24-25.

2 E. Benger, Memoirs of the Life of Anne Boleyn, Queen of Henry VIII, London 1821,
s. [II-VI.

B RM. Warnicke, The Rise and Fall of Anne Boleyn, Cambridge 1989, s. 242.

2% E.Norton, The Boleyn Women, Stroud 2013, s. 275.

7 E.lves, op. cit., s. 419.
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Jak zostalo pokazane na podstawie wczesniejszych przyktadow, sposob przed-
stawiania Anny Boleyn ro6znit si¢ w zaleznos$ci od autora, czasow, ale rowniez
wyboru dokumentéw, na ktorych pdzniej opierano swoje opinie. Jezeli opisy
0sOb obcujacych z Anna Boleyn byly tak rozne, pig¢ wiekow pozniej wydaje sie
niemalze niemozliwe zdecydowac¢, kim naprawde byta druga zona Henryka VIII
— kontrowersyjna krolowa tysiagca dni®.
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EwA PACZKOWSKA

A French witch or an English reformer? — perception of Anne Boleyn
over the ages basing on the selected sources and literature

Ithough Anne Boleyn was English, she was frequently perceived as French concerning her
ducation and behaviour. Changes introduced during her life were often thought to be inadequate,
which resulted in British society calling Anne a French, a harlot or a witch. In the article, the readers
will be presented with various opinions about Anne which were written during her lifetime and after
her death. They will serve the example of how differently Anne Boleyn was presented in various
sources and to what extent the documents treating of Anne could present the truth about her.

Keywords: Anne Boleyn, perception, woman, prejudice.
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